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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2024/3185,
ze dne 16. prosince 2024

kterym se méni rozhodnuti (SZBP) 2021/509 o zfizeni Evropského mirového ndstroje

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 28 odst. 1, ¢l. 41 odst. 2 a ¢l. 42 odst. 4 této smlouvy,
s ohledem na névrh vysokého predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpec¢nostni politiku,

vzhledem k témto divodim:

(1) V&l 75 odst. 1 rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 (') se stanovi, Ze Rada pfezkouma uvedené rozhodnuti kazdé tfi
roky od jeho vstupu v platnost.

(2)  Prezkum rozhodnuti (SZBP) 2021/509 v poloviné obdobi by mél na zikladé dosavadnich zkuSenosti cilené
zefektivnit a zlepsit pFislusné procesy v ramci Evropského mirového néstroje (dile jen ,ndstroj) a soucasné
kodifikovat stavajici praxi.

(3)  V zdjmu sladéni politického cyklu s cyklem rozpoctovym by mél Politicky a bezpecnostni vybor poskytnout
strategické sméry pro rok n + 1 do 31. kvétna roku n. Mély by byt podkladem pro piipravu prognézy stropu plateb
narok n + 1.

(4)  Vysoky predstavitel by mél odpovidat za zajisténi provadéni rozhodnuti Rady, jimiz se stanovi opatfeni pomoci,
v souladu s ¢l. 27 odst. 1 Smlouvy o EU a za pldnovéni a monitorovani celkového finan¢niho stropu a ro¢nich
stropt ndstroje. Provadéni ujedndni vysokého pfedstavitele s pFfjemcem s cilem zajistit dodrzovani pozadavkdi
a podminek stanovenych Radou v souvislosti s opatfenimi pomoci by méla monitorovat a hodnotit Evropské sluzba

pro vnéjsi ¢innost (ESVC). Dokument obsahujici orientaéni strategické sméry by se mél opirat o piedchozi
konzultace s ¢lenskymi stdty.

(5)  Vyjimec¢né a piipad od piipadu a s vyhradou schvéleni vybore ndstroje zfizenym ¢ldnkem 11 rozhodnuti (SZBP)
2021/509 (ddle jen ,vybor) a s ohledem na ¢l. 10 odst. 4 rozhodnuti (SZBP) 2021/509, je-li to nezbytné pro plnéni
povinnosti pro nastroj, které piesahuji kapacitu nebo odborné znalosti zaméstnanct: poskytovanych ze strany ESVC,
mohou byt vydaje souvisejici se smluvnimi zaméstnanci pracujicimi pro ndstroj financovany z nastroje.

(6)  Opatfeni pomoci a operace zifzené pfed 31. prosincem 2027, které nejsou do 31. prosince 2027 dokonceny, by
mély byt nadale provadény i po uvedeném datu a az do jejich ukonceny, jak je stanoveno v rozhodnuti Rady o jejich
zfizeni. Za timto G¢elem by méla zUstat pouzitelnd prislusnd pravidla, zejména pokud jde o rozpocet, opravné
rozpocty a pfevody a prenosy rozpoctovych prostredkd, v zévislosti na daném pfipadu.

(7)  Swvyhradou rozhodnuti vyboru a v souladu s ¢l. 25 odst. 2 a ¢linkem 29 rozhodnut{ (SZBP) 2021/509 by mél kazdy
spravce nadéle zasilat vyzvy k tihradé ptispévka tykajici se prostiedkil na platby spadajicich do jeho piisobnosti i po
roce 2027 podle toho, jak je to nezbytné pro pokracovani probihajicich operaci a pro fizeni opatfeni pomoci
ziizenych pfed 31. prosincem 2027, aviak nedokonéenych pred uvedenym datem.

(8)  Na zdkladé ziskanych zkuSenosti by mélo byt zlepSeno finan¢ni pldnovani néstroje a odpovidajicim zptsobem by
mély byt upraveny Gcinky konstruktivnich zdrzeni se hlasovani. V pfipadech, kdy ¢lenské staty poskytuji dodate¢né
piispévky na nékteré opatfeni pomoci v disledku toho, Ze se zdrzely hlasovani o jiném opatfenti, by proto mély byt
o tyto piispévky snizeny ¢astky, které ¢lenské staty dluzi na dané opatieni pomoci, na néz je poskytovano dodate¢né
financovani. Nerozhodne-li Rada jinak, mohly by tyto dodatecné piispévky financovat az 50 % referencni ¢dstky
opatfeni{ pomoci, na néz je financovani poskytovdno. Opatfeni pomoci by nemélo byt financovdno vyhradné
z dodate¢nych piispévki.

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2021/509 ze dne 22. bfezna 2021 o zfizeni Evropského mirového ndstroje a o zruseni rozhodnuti (SZBP)
2015/528 (UE. vést. L 102, 24.3.2021, s. 14, ELIL: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/oj).
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Slozeni ndvrhu ro¢niho rozpoétu by mélo pokryvat spolecné ndklady na probihajici nebo pldnované operace
a ndklady na opatieni pomoci, jez Rada zi{dila nebo md schvdlit v prvnim ¢tvrtleti ndsledujiciho rozpoétového roku
na zdkladé informaci uvedenych v ndvrhu vysokého pfedstavitele podle ¢l. 9 odst. 2 rozhodnuti (SZBP) 2021/509.
Kromé toho by mél byt upraven rozpoctovy harmonogram, zejména pokud jde o rozhodnuti o stropu plateb
a pfedlozeni navrhu rozpoctu. Déle by mél byt zlepsen obsah pravidelné poskytovanych finan¢nich odhadt tim, ze
budou zahrnovat prognézu vyse vyzev k Ghradé piispévkt a orientaéni harmonogram téchto vyzev.

Vzhledem ke zkuSenostem, které byly v rdmci ndstroje od jeho zfizeni nashromdzdény, a vzhledem ke specifické
situaci, pokud jde o operace a opatfeni pomoci se systémy ndhrad, je vhodné, aby s vyhradou schvéleni vyborem
bylo v fadné odavodnénych a vyjimeénych piipadech umoznéno pienos prostiedki rozsifit.

Ze ziskanych zkuSenosti vyplyvd, ze ménici se globdln{ prostiedi, v jehoZ rdmci ndstroj funguje, mtize provadéni
operaci a opatfeni pomoci ovlivnit. Je vhodné zavést dodate¢nou rozpoctovou flexibilitu spoéivajici v tom, Ze
prostiedky na zavazky odpovidajici vysi prostiedkd, jejichz pridéleni na zdvazek bylo zruseno v disledku Gplného
nebo ¢aste¢ného neprovedeni operace nebo opatieni pomoci, budou s vyhradou schvaleni vyborem znovu dany
k dispozici pro téely jinych operaci nebo opatfeni pomoci.

Prispévky ¢lenského stdtu na pocate¢ni financovani by nemély byt pouzity k financovani opatieni pomoci, u nichz
se tento clensky stdt zdrzi hlasovani v souladu s ¢l. 5 odst. 3 rozhodnuti (SZBP) 2021/509.

Pravidelné podavani zprdv o finanénim plnéni by mélo byt zlep$eno tim, Ze bude zahrnovat tdaje o stavu
dodate¢nych piispévki od ¢lenskych sttt a ¢erpani finan¢nich stropt.

Auditofi by méli mit prava pfistupu mimo jiné do prostor, k informacim a tdajim, které jsou nezbytné k vykonu
jejich ¢innosti.

Mély by byt jasnéji vymezeny tkoly internich auditort, zejména pokud jde o posuzovani efektivnosti a Gcinnosti
systéma vnitini kontroly pouzitelnych na ndstroj, pficemz by mély byt zaclenény auditni postupy v souladu
s mezindrodnimi standardy. V tomto ohledu by interni auditofi méli poddvat zpravy o vysledcich svych auditi
spravcim a ESVC v souvislosti se zélezitostmi spadajicimi do jejich ptisobnosti. Spravci a ESVC by méli zajistit, aby
byla k provedeni doporuceni internich auditd pfijata nezbytnd opatfeni. Vybor by mél od internich auditort obdrzet
vyro¢ni zpravu a mél by sledovat jejich praci, jakoz i ndlezitd opatfent, kterd v ndvaznosti na doporuceni interniho
auditu pfijmou piislusné utvary.

Vybor by mél na zdkladé ndvrhu sboru auditort stanovit postupy pro vybér, jmenovani a piipadné nahrazeni ¢lend
sboru auditort a jejich asistentt.

Kontroly provadéné sborem auditorti by mély byt rozsiteny tak, aby zahrnovaly spravu a Fzeni ndstroje, a to
i prostiednictvim auditi vykonnosti.

S vyhradou schvéleni vyborem ohledné zvefejnéni by mély byt zprdva o auditu, vyrok auditora a ro¢ni ucetni
zdvérka v plném rozsahu nebo z¢dsti zvefejnény, v souladu s rozhodnutim vyboru.

V zdjmu efektivniho procedurdlniho postupu by mély byt koncepéni dokumenty predkldddny ke schvaleni
Politickému a bezpec¢nostnimu vyboru. Politicky a bezpecnostni vybor by mél byt oprdvnén kromé toho schvilit
zahdjen{ nékterych naléhavych ¢innosti v dobé, kdy Rada dosud nedokoncila proces pfijiméani ptislusného opatieni
pomoci.

Meélo by se vyjasnit, v kterych ptipadech prevodu a opétovného vyvozu zbozi dodaného v ramci opatieni pomoci by
mél vysoky predstavitel ziskat pfedchozi souhlas bud Politického a bezpe¢nostniho vyboru, nebo vyboru.
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Vojenskd podpora v rdmci ndstroje ma byt poskytovana v souladu s piislusnym regulaénim rdmcem, vcetné
provadécich pravidel Evropského mirového néstroje, které odsouhlasil vybor dne 30. listopadu 2022, pokud jde
o pravidla ptivodu a pravidla sttni p¥islusnosti. Veskerd vojenska podpora v rdmci néstroje md byt také poskytovana
s plnym ohledem na bezpecnostni a obrannou politiku ¢lenskych stdtd, pficemz by méla byt zajisténa
transparentnost a dosledovatelnost podpory financované z néstroje a mély by byt zohlednény bezpecnostni
a obranné zdjmy vsech ¢lenskych stata.

Rozhodnuti (SZBP) 2021/509 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnut{ (SZBP) 2021/509 se méni takto:

1)

V ¢ldnku 4 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) ,provadécim subjektem’ subjekt, jemuz je v rdmci nepfimého Fizeni svéfeno provadéni opatieni pomoci nebo jeho
Casti a ktery s nastrojem uzavird smlouvu za timto ucelem;”.

V ¢lanku 5 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Pokud se clensky stit zdrzel hlasovani a ucinil formalni prohldseni v souladu s ¢l. 31 odst. 1 druhym
pododstavcem Smlouvy o EU o urcitém opatieni pomoci, které umoznuje doddvky vojenského vybaveni nebo
platforem urcenych k pouziti smrtici sily, nepfispivd na ndklady tohoto opatfeni pomoci. Namisto toho tento ¢lensky
stat poskytne dodatecny piispévek na jind opatfeni pomoci, kterd nezahrnuji dodavky takového vybaveni nebo
platforem. V takovém piipadé ziistava referen¢ni ¢dstka opatfeni pomoci, u néjz se clensky stdt zdrzel hlasovéni,
dtsledkem tohoto zdrzeni se hlasovdni nezménéna.”

V ¢lanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Financovéni jakékoli operace nebo opatfeni pomoci z nastroje vyzaduje piedchozi piijeti zdkladntho pravniho
aktu ve formé rozhodnuti Rady o zfizeni operace podle ¢l. 42 odst. 4 a ¢l. 43 odst. 2 Smlouvy o EU nebo o opatfeni
pomoci podle ¢lanku 28 Smlouvy o EU. Vyjimecné se zdkladni pravni akt nevyzaduje pro financovani spole¢nych
nakladt béhem pftipravné fize operace podle ¢l. 44 odst. 1, vydaji nezbytnych pro vypofddani operace podle ¢l. 44
odst. 3 a spole¢nych ndkladt na cviceni, podle ¢linku 45 tohoto rozhodnuti. Zakladni pravni akt se ddle nevyzaduje,
pokud Rada povolila financovédni opatieni pro piipravu opatfeni pomoci v souladu s ¢l. 57 odst. 2 nebo pokud
Politicky a bezpe¢nostni vybor povolil naléhavé ¢innosti v souladu s ¢lankem 58 tohoto rozhodnuti az do pfijeti
rozhodnuti o opatfeni pomoci.”

V ¢lanku 9 se odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Vrdmdi strategickych priorit uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku poskytuje Politicky a bezpe¢nostni vybor
strategické sméry pro operace a opatfeni pomoci, jez maji byt z ndstroje financovadny s cilem zachovdvat mir,
piedchdzet konfliktim a posilovat mezinarodni bezpe¢nost, na zakladé pfedchozich diskusi v dalsich relevantnich
piipravnych organech Rady, to i ve slozenich zahrnujicich ptisluiné odborniky, nerozhodne-li Politicky a bezpe¢nostni
vybor jinak. Za timto tcelem vede dvakrat rocné rozpravu vychdzejici z orienta¢nich strategickych smérd, které navrhl
vysoky predstavitel, pficemZ strategické sméry pro rok n + 1 jsou poskytnuty do 31. kvétna roku n. Orienta¢ni
strategické sméry, do nichz jsou promitnuty nazory vyjadiené ¢lenskymi staty, obsahujf stru¢né zdtivodnéni referencni
Castky predpokladané u kazdého opatieni pomoci s ohledem na jeho zamysleny cil a déle orientaéni ¢asovy plan
ocekavanych diskusi v rdmci Rady. Piedklddaji se Politickému a bezpe¢nostnimu vyboru 30 dni pfed zaseddnim,
na némz md strategické sméry poskytnout. V souvislosti s opatfenimi pomoci zajisti Politicky a bezpecnostni vybor
soulad s cili a zdsadami stanovenymi v ¢lanku 56 a ndlezité zohledni zprdvy ptedlozené vysokym piedstavitelem
v souladu s cldnkem 63.
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3. Pro opatieni pomoci, kterd maji byt financovana z néstroje, Rada vypracuje a Politicky a bezpecnostni vybor

pravidelné pfezkoumavd metodiku rizik a zdruk. Evropskd sluzba pro vngjsi ¢innost (ESVC) monitoruje a hodnoti
provadéni ujedndni mezi vysokym predstavitelem a pffjemcem v souladu s ¢lankem 62.°

Clanek 10 se nahrazuje timto:

,Cldnek 10

Rizeni ndstroje
1. Nastroj fidi z povéfeni a pod vedenim vyboru uvedeného v ¢lanku 11:
a) sprvce pro operace;

b) velitel operace pro kazdou jednotlivou operaci ve vztahu k operaci, jiz veli, a k jakémukoli opatfeni pomoci nebo
jeho ¢asti, které mohou byt prostrednictvim operace provadény podle ¢lanku 60;

) spravce pro opatieni pomoci a
d) tGcetni pro operace a ucetni pro opatieni pomoci.

2. Niéstroj v nej$ir$im mozném rozsahu vyuzivd orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie. Vyuzivd v prvni fadé
stavajicich spréavnich struktur a zaméstnanc orgdnd, instituci a jinych subjektd Unie a zaméstnanct vyslanych
Clenskymi staty na zddost piislusného spravce.

3. Generdlni tajemnik Rady poskytne spolecné spravci pro operace a Gletnimu pro operace zaméstnance
a administrativni zdroje pottebné k vykonu jejich funkei.

4. Vysoky piedstavitel odpovidd za zajisténi provddéni rozhodnuti Rady, jimiz se stanovi opatfeni pomoci,
v souladu s ¢l. 27 odst. 1 Smlouvy o EU a za pldnovani a monitorovéni celkového finan¢niho stropu a ro¢nich stropt
ndstroje, aniz je dotcen odstavec 5.

5. Pro Gcely finan¢ntho plnéni opatfeni pomoci, s vyjimkou opatfeni pomoci nebo jakékoli jejich ¢sti, které jsou
provadény prostiednictvim operace, je vysokému pfedstaviteli ndpomocen spravce pro opatfeni pomoci a Gcetni pro
opatieni pomoci. Tuto odpovédnost vykonavé vysoky pfedstavitel s podporou ttvaru Komise uvedeného v ¢l. 9 odst. 6
rozhodnuti Rady 2010/427/EU (*) a v piipadé potteby dalSich ttvart Komise.

(*)  Rozhodnuti Rady 2010/427[EU ze dne 26. ¢ervence 2010 o organizaci a fungovdni Evropské sluzby pro vnéjsi
¢innost (Ur. vést. L 201, 3.8.2010, s. 30).”

Clanek 11 se méni takto:
a) odstavec 6 se nahrazuje timto:

,6.  Na zdkladé spole¢ného ndvrhu spravcd piijimad vybor ndsledujici pravidla pro plnéni pi{jmt a vydaja
financovanych z nastroje, kterymi se doplituji pravidla stanovend v tomto rozhodnuti:

a) provadéci pravidla tykajici se vojenskych operaci, jez musi byt z hlediska flexibility obdobnd finan¢nim
pravidltim, kterd se pouzivala u mechanismu pro spravu spole¢nych nakladt operaci Evropské unie v souvislosti
s vojenstvim nebo obranou, zfizeného rozhodnutim (SZBP) 2015/528 (dile jen ,mechanismus Athena’);

b) provadéci pravidla tykajici se opatieni pomoci, jez musi byt v souladu s nafizenim Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 () a musi zarucovat stejnou Groven Fadného finanéniho fizeni,
transparentnosti a nediskriminace. Rovnéz musi vyslovné odivodiiovat piipady, kdy je nezbytné se odchylit
od pravidel nafizeni (EU, Euratom) 2024/2509, aby byla umoZnéna cilend flexibilita, a musi zaji§tovat, aby
ucetni pravidla pfijatd Gicetnim podle ¢l. 13 odst. 4 pism. d) byla v souladu s mezindrodné uzndvanymi ti¢etnimi
standardy pro vefejny sektor.
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Vybor posuzuje navrhovand provadéci pravidla uvedend v prvnim pododstavci pism. a) a b) v tizké spoluprici se
spravci, zejména s cilem zajistit, aby byla v souladu se zdsadami fadného finan¢niho fizeni a nediskriminace
a dodrzovéni zdkladnich prav.

Provadéci pravidla dohodnutd pro opatieni pomoci, véetné opatfeni pomoci uvedenych v ¢lanku 60, plné respektuji
zasady stanovené v ¢l. 56 odst. 2, a zejména bezpecnostni a obrannou politiku nékterych ¢lenskych stata, zajistuji
transparentnost a vysledovatelnost podpory poskytované z nastroje a zohledriuji bezpe¢nostni a obranné zdjmy
vSech c¢lenskych statd.

(*)  Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2024/2509 ze dne 23. z4ii 2024, kterym se stanovi
finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie (UF. vést. L, 2024/2509, 26.9.2024, ELL: http://data.europa.cu/
elifreg/2024/2509/0j).";

=z

odstavec 10 se nahrazuje timto:
,10.  Zéstupci ESVC se Gcastni zaseddni vyboru, aviak nedcastni se hlasovani.*;
¢) vkladd se novy odstavec, ktery zni:

,10a.  AniZ je dotCen odstavec 9, k Gcasti na zaseddnich vyboru jsou ptipadné pfizvani zdstupci Komise, ktefi se
viak netcastni hlasovani.“

7) V clanku 15 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Kazdy velitel operace je opravnén pfijimat opatieni v souladu s timto rozhodnutim a pravidly stanovenymi
vyborem podle ¢l. 11 odst. 6, kterd povaZzuje za nezbytna pro vynaklddani vydajti financovanych z nastroje na operaci,
jiz veli, a na jakékoli opatfeni pomoci nebo jeho ¢ast, které mohou byt prostiednictvim operace provadény. Uvédomi
o tom sprévce pro operace a vybor. Reditel Gtvaru schopnosti vojenského plénovani a vedeni miize jakoZto velitel mise
centralizovat nékteré tkoly podiizenych operaci tykajici se finan¢ntho fizeni na Grovni dtvaru schopnosti vojenského
plénovéni a vedeni, ktery ptisobi jako velitelstvi mise.”

8) Clanek 18 se méni takto:
a) v odstavci 3 se pismeno a) nahrazuje timto:
,a) prosttedky povazované za nezbytné k pokryti:
— spole¢nych nédkladii na probihajici nebo pldnované operace,

— ndkladi na opatfeni pomoci, jez Rada ziidila nebo md schvdlit v prvnim &tvrtlet! ndsledujictho
rozpoctového roku na zdkladé informaci uvedenych v ndvrhu vysokého predstavitele podle ¢l. 9 odst. 2
a strategickych smért poskytnutych Politickym a bezpe¢nostnim vyborem.;

b) odstavce 7 a 8 se nahrazuji timto:
7. PHjmy roz¢lenéné do hlav jsou tvofeny:
a) piispévky odvddénymi piispivajicimi ¢lenskymi stdty a pfipadnymi prispivajicimi tfetimi stranami;
b) roznymi piijmy, které zahrnuji mimo jiné:
— vysledek plnéni rozpoctu za predchozi rozpoctovy rok na zakladé rozhodnuti vyboru,
— vynosy z uroku a piijmy z prodeje,

— inkasa finanénich prostiedkt, které v prabéhu provadéni nebyly vynaloZeny.
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8.  Spravci piedkladaji ndvrh ro¢niho rozpoctu vyboru nejpozdéji do 15. fjna. Vybor rozpocet ptijme do 30.
listopadu. Rozpocet po jeho pfijeti ozndmi sprévci ¢lenskym statim a pfispivajicim téetim strandm.”

V ¢cldnku 20 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Pokud vsak u prostfedkt zapsanych v rozpoctové kapitole, z niZ se prostiedky Cerpaji, jak vyplyva z ptijatého
rozpoc¢tu na rozpoctovy rok ke dni podani navrhu na dany pfevod, zamysleny pievod mezi kapitolami prekracuje 20 %
v hlavidch souvisejicich s operacemi a opatfenimi pomoci, vyzaduje se s vyhradou ¢l. 51 odst. 5 predchozi schvélen{
vyborem. Tento pozadavek se nevztahuje na pfevody uvniti hlavy pro opatfeni pomoci majici podobu obecného
programu.”

V ¢ldnku 21 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Vybor muize do 31. bfezna kazdého roku na ndvrh kazdého ptislusného spravce rozhodnout o prenosu
prostiedkil na zdvazky, které nebyly pfidéleny na zavazek do konce predchézejictho rozpoctového roku, a v piipadé
nutnosti i odpovidajicich prostfedki na platby, pficemz v takovém piipadé mohou byt tyto pfenesené prostiedky
pfidéleny na zdvazek a vyplaceny do 31. prosince. Pokud k tomuto datu nedojde k piidéleni na zavazek nebo
k vyplaceni, mize vybor v fadné odivodnénych piipad vyjime¢né rozhodnout o preneseni téchto prostiedkii do konce
nasledujiciho roku.”

vkldda se novy cldnek, ktery zni:

,Cldnek 21a

Opétovné pouziti prostiedkit

S vyhradou schvileni vyborem mohou byt prostfedky na zdvazky odpovidajici vysi prostiedkd, jejichz pridéleni
na zavazek bylo zruSeno v dusledku dplného nebo ¢dste¢ného neprovedeni operace nebo opatfeni pomoci, znovu
dany k dispozici ve prospéch rozpoctovych hlav souvisejicich s operacemi nebo opatfenimi pomoci.

Vklada se novy ¢lanek , ktery zni:

,Cldnek 24a
Druhy pfispévki

Kromé piispévki odvadénych clenskymi stity prispivajicimi na operaci nebo opatfeni pomoci v souladu s ¢l. 26
odst. 5 muze ndstroj obdrzet:

a) ,dodate¢né piispévky’, jimiZ se rozumi dodate¢né ¢astky splatné ¢clenskym stdtem, ktery se zdrzel hlasovani o pfjjeti
opatfeni pomoci a na dané opatfeni nepfispiva, a pfesmérované na jind opateni pomoci v souladu s ¢l. 26 odst. 7,

clankem 27 a ¢l. 73 odst. 10;

b) ,pfedem uhrazené piispévky’, jimiz se rozumi ptispévky, které ¢lenské staty predem uhradi na dobrovolném zdkladé
kromé plateb provedenych na zdkladé vyzvy k thradé pfispévka v souladu s ¢l. 29 odst. 15;

¢) ,dobrovolné finan¢nimi p¥ispévky, jimiZ se rozumi &astky, které mohou byt obdrzeny v souladu s ¢lankem 30.“
Clanek 25 se nahrazuje timto:

,Cldnek 25
Vcasné prognézovani

,1. V koordinaci s ESVC a s ptihlédnutim ke konsolidovanému finan¢nimu planovéni pro néstroj ptedlozi spravci
do 31. kvétna roku n:

a) prognézu vyse vyzev k tihradé ptispévka a orientaéni harmonogram téchto vyzev na rok n;

b) progndzu stropu plateb na rok n + 1 s cilem zohlednit probihajici a budouci nebo rozsitujici se operace a opatien{
pomoci, véetné orienta¢niho rozdéleni mezi pfedpoklddané platby potiebné pro opatieni pomoci, kterd umozriuji
dodédvky vojenského vybaveni nebo platforem urcenych k pouziti smrtici sily, a opatfeni pomoci, kterd tuto
podporu neumoziuji;
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¢) orientacni odhad ro¢ni vySe piispévkii na roky n + 2, n + 3 an + 4 v souladu s odhadovanymi potfebami.
2. Vybor rozhodne o stropu plateb na rok n + 1 do 30. ¢ervna roku n.
3. Do 15. fijna roku n predloZi spravci vyboru:

a) progndzu vyse vyzev k thradé ptispévka a orientaéni harmonogram téchto vyzev na rok n + 1;

,,,,,

informacich.“
V ¢lanku 26 se odstavce 7 a 8 nahrazuji timto:

7. Pokud se clensky stdt podle ¢l. 5 odst. 3 zdrzi hlasovani o pfijeti opatfeni pomoci a na dané opatfeni nepfispiva,
piispé&je dodate¢nou ¢astkou na jind opatfeni pomoci, nez kterd se tykaji dodavek vojenského vybaveni nebo platforem
uréenych k pouziti smrtici sily. Touto dodate¢nou ¢astkou se zajisti, aby celkovy piispévek daného ¢lenského statu
na opatfeni pomoci odpovidal jeho podilu HND. Opatfeni pomoci muze byt financovdno z dodate¢nych prispévki az
do vyse 50 % jeho referencni ¢dstky, nerozhodne-li Rada jinak. Opatfeni pomoci nesmi byt financovdno vyhradné
z dodate¢nych piispévka. Pispévky, jez jsou vyzadovany od ¢lenskych stitd na opatfeni, na néz jsou takové dodate¢né
piispévky poskytovany, se snizi o vysi téchto piispévki.

8.  Prispévek ¢lenského statu v kterémkoli daném roce nepiekrodi jeho podil na stropu plateb stanoveného v ¢l. 25
odst. 2. Toto omezeni se nevztahuje na pfedem uhrazené piispévky podle ¢l. 29 odst. 15.

Clanek 28 se nahrazuje timto:

,Cldnek 28

Véasné financovani

,1.  Nastroj je opatfen systémem minimalnich vkladt k zajisténi pocate¢niho financovani operaci rychlé reakce Unie,
naléhavych ¢innosti podle ¢lanku 58 a po pfedchozim schvaleni vyborem rovnéz individudlnich opatfeni pomoci, kdy
nejsou k dispozici dostatecné finan¢ni prostiedky a bézny postup pro vybér piispévki by véasné pokryti téchto potieb
neumoznoval. Minimalni vklady spravuje piislusny spravce.

2. O vysi minimdlnich vkladd rozhodne a v pfipadé potieby ji pfezkoumd vybor na zdkladé navrha predlozenych
spravcem.

3. Za ucelem pocate¢niho financovani minimélnich vklada ¢lenské staty bud:

a) uhradi piispévky do ndstroje pfedem, pficemz vyse piispévkt odrdzi ptislusny podil HND daného ¢lenského statu
na souhrnném HND ¢lenskych stdtt v dobé, kdy je pfedem uhrazeny pFispévek pfeveden do ndstroje. Tento podil se
piepocitd na kone¢nou hodnotu, jakmile je operace rychlé reakce, na niz pfispivaji, zahdjena a poté, co Rada schvli
individudln{ opatfeni pomoci nebo Politicky a bezpe¢nostni vybor schvali naléhavé ¢innosti podle ¢lanku 58, nebo

b) rozhodne-li Rada o zahdjeni operace rychlé reakce, na niz pfispivaji, schvdli-li Politicky a bezpecnostni vybor
naléhavé ¢innosti podle ¢lanku 58 nebo povoli-li vybor jejich vyuziti pro individudlni opatfeni pomoci podle
odstavce 1 a je-li nezbytné minimalnich vkladt vyuzit, uhradi své piispévky ve vysi referen¢ni ¢astky operace rychlé
reakce nebo schvdlenych ndkladt na naléhavé ¢innosti nebo individudlni opatfeni pomoci do 15 dnii od odeslan{
vyzvy, nerozhodne-li Rada jinak. V ptipadé prodleni se pouzije ¢l. 31 odst. 1.

16) Clanek 29 se méni takto:

a) v odst. 4 pism. a) se vklddd nové pismeno, které znf:

,a) vybor pfijme rozpolet na rozpoctovy rok. Prvni vyzva k thradé piispévki pokryvd platebni potieby az
na prvnich osm mésicti, s pfihlédnutim k potiebdm ¢lenskych statd. Nasledné vyzvy k thradé piispévka se
tykaji zbyvajici ¢dsti piispévkd, piicemz se zohledni zustatek z pFedchoziho roku, pokud vybor rozhodne, Ze se
tento zistatek zapiSe do bézného rozpoctu. Vyzvy k tihradé pfispévki zohlediuji orientaéni harmonogram
téchto vyzev uvedeny v ¢l. 25 odst. 3 pism. a).”;
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b) odstavec 15 se nahrazuje timto:

,15.  Kromé plateb provedenych na zdkladé vyzvy k thradé ptispévkt vydané v souladu s timto ¢ldnkem mize
Clensky stat v daném rozpoctovém roce dobrovolné a v koordinaci s pfislusnym spravcem poskytnout predem
uhrazené piispévky. V takovém piipadé ¢lensky stat, ktery poskytl pfedem uhrazeny piispévek, uvede v koordinaci
s piislusnym spravcem rozpoctové roky, v nichZ se tato ¢astka odecte od jeho budoucich pispévka a jez mohou
zahrnovat i rok, ve kterém byl pfedem uhrazeny p¥ispévek poskytnut.”

17) V ¢lanku 33 se odstavec 2 nahrazuje timto:

18

19

=

~

,2.  Opatfeni pomoci mohou byt provddéna v pfimém nebo nepfimém fizeni. Je-li opatfeni pomoci providéno
v pfimém Fizeni, pouziji se v pfislusnych piipadech clanky 35, 36 a 37. Je-li opatfeni pomoci provadéno v nepfimém
fizeni, mize Rada urcit provadéci subjekty, které musi nélezet do jedné z téchto kategorii:

a) ministerstva nebo orgdny vefejné spravy ¢lenskych statti nebo jejich jiné vefejnopravni subjekty a agentury nebo
soukromopravni subjekty povéfené vykonem vetejné sluzby v rozsahu, v jakém jim byly poskytnuty odpovidajici
finan¢ni zdruky;

=z

mezindrodni organizace, regiondlni organizace nebo jejich orgdny a agentury;

c) treti stit nebo jeho vefejnopravni subjekty a agentury za predpokladu, Ze tento tfeti stit nejednd v rozporu
s bezpec¢nostnimi a obrannymi zdjmy Unie a jejich clenskych stdtt a ze dodrzuje mezindrodni pravo a tam, kde je to
relevantni, zdsadu dobrych sousedskych vztahii s ¢lenskymi stéty;

d) agentury a subjekty Unie, které maji pravni subjektivitu;

e) subjekty nebo osoby povéfené provadénim specifickych akei v rdmci spolecné zahrani¢ni a bezpecnostni politiky
podle hlavy V Smlouvy o EU a ur¢ené v pfislusném zakladnim pravnim aktu;

f) subjekty usazené v clenském staté, které se fidi soukromym pravem ¢lenského stitu nebo pravem Unie a které
mohou byt v souladu s odvétvovymi pravidly povéfeny vynakladdnim finan¢nich prostredkt Unie nebo vyuzivanim
rozpoctovych zaruk Unie, pokud jsou tyto subjekty ovldddny subjekty uvedenymi v pismeni a) a byly jim
poskytnuty dostate¢né finanéni zdruky ve formé spolecné a nerozdilné odpovédnosti ovladajicich subjekti nebo
rovnocennych finan¢nich zdruk, jez mohou byt pro kazdou akci omezeny na maximdln{ vysi podpory Unie.“

Clanek 38 se nahrazuje timto:

,Cldnek 28

Pravidelné finan¢ni zprdvy pro vybor

1. Kazdy sprdvce s podporou pifslusného tcetntho a veliteldd operaci predklddd vyboru kazdé tfi mésice zpravu
o plnéni pfijma a vydajo spadajicich do jeho odpovédnosti od zacitku rozpoctového roku, zpravu o penéznich
tocich, zpravu o odpovidajicim minimélnim vkladu a zpravu o dodate¢nych pfispévcich, jez jsou vyzadoviny
od ¢lenskych statd, na zdkladé zdznami podle ¢l. 27 odst. 4.

2. ESVC ve spoluprici s obéma sprévci piedklddd vyboru dvakrdt ro¢né zprévu o Cerpani celkového stropu
uvedeného v ¢l. 2 odst. 1 a odpovidajictho ro¢niho stropu.

V ¢lanku 40 se odstavec 3 nahrazuje timto:

,3.  Osoby povéfené auditem pifjmt a vydaji ndstroje maji neprodlené a bez ptedchoziho ozndmeni plny piistup
do v3ech ptislusnych prostor a ke vSem informacim a tidajim. Zahrnuje to pfistup k dokumentiim a k obsahu viech
nosict tdaja tykajicim se téchto pHjmu a vydaj, jakoz i do prostor, v nichZ jsou tyto dokumenty a nosic¢e uchovavany.
Mohou si pofizovat jejich kopie. Osoby podilejici se na plnéni pi{jmu a vydajli ndstroje poskytuji spravciim a osobdm
povéfenym auditem uvedenych pfjma a vydaji nezbytnou pomoc pii plnéni jejich tkolu.”
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Clanek 41 se nahrazuje timto:

,Cldnek 41

Interni audit néstroje

,1. Nandvrh spravce pro operace a po informovani vyboru jmenuje generdlni tajemnik Rady interniho auditora pro
operace a alesponl jednoho zdstupce interniho auditora pro operace. Na ndvrh spravce pro opatfeni pomoci a po
informovani vyboru jmenuje vysoky predstavitel interniho auditora pro opatfeni pomoci.

2. Interni auditofi jsou jmenovani na obdobi ¢tyf let, které 1ze prodlouzit na celkovou dobu neptekracujici osm let.
Intern{ auditofi musi mit nezbytnou odbornou kvalifikaci a dodrzovat mezindrodné uzndvané standardy interniho
auditu. Internimi auditory nesmi byt schvalujici osoba ani tG¢etni a nesméji se podilet na vypracovavani finan¢nich
vykazl tykajicich se ndstroje.

3. Kazdy intern{ auditor provadi audit a pfipadné konzultace a na zaklad¢ vysledka své auditni ¢innosti poskytuje
piislusnému spravci poradenstvi v oblasti fizen{ rizik tim, Ze vyddvd nezdvisld stanoviska ke kvalité systémii fizen{
a kontroly a doporuceni k podpore fadného finan¢niho Fzeni. Interni auditofi odpovidaji zejména za posuzovani
vhodnosti a G¢innosti vnitfnich systéma fizeni a za hodnoceni vysledkd piislusnych dtvart pii provadéni politik
a plnéni cilt s ohledem na souvisejici rizika. Posuzuji rovnéz efektivnost a Gcinnost systému vnitini kontroly
pouzitelnych na ndstroj.

4. Intern{ auditor pro operace predklada piislusnému spravci zpravy o vysledcich svych auditd. O svych zjisténich
a doporucenich informuje piislusny interni auditor velitele operaci. Spravce pro operace zajisti — mimo jiné vydanim
potiebnych pokynt velitelim operaci —, aby v souvislosti se zdlezitostmi spadajicimi do jeho ptsobnosti byla pfijata
opatieni nezbytnd k provedeni doporuceni, kterd vyplyvaji z internich auditd.

5. Intern{ auditor pro opatieni pomoci predkladd sprévci nebo ESVC zprévy o vysledcich svych auditii tykajicich se
zalezitosti spadajicich do jejich ptsobnosti. Spravce pro opateni pomoci informuje provadéci subjekty v ptislusnych
piipadech o zjisténich a doporucenich interntho auditora. Spravce a ESVC zajisti, aby v souvislosti se zélezitostmi
spadajicimi do jejich pasobnosti byla pfijata opatfeni nezbytnd k provedeni doporuceni, kterd vyplyvaji z internich
auditd.

6. Interni auditor kazdoro¢né piedklddd vyboru zpravu o provedeném internim auditu, ve které je uveden pocet
a druh provedenych internich auditti, vznesené pripominky, u¢inénd doporuceni a stav provadéni doporucen, kterd
byla u¢inéna v pfedchozich letech. Vybor dohliZi na préci interniho auditora a na nalezitd opatieni, kterd v ndvaznosti
na doporuceni interniho auditu pfijmou pfislusné ttvary.

7. Vysledky cinnosti a zprdvy internich auditort jsou spolu se v§emi souvisejicimi podklady poskytnuty sboru
auditort ziizenému clankem 42.

Clanek 42 se nahrazuje timto:

,Cldnek 42

Externi audit ndstroje

1. Ziizuje se sbor auditorti. Sbor auditorti provadi audit p¥jmi a vydaji vyplyvajicich z uplatiiovani tohoto
rozhodnuti podle ¢l. 1 odst. 2, jakoz i ro¢nich Gcetnich zdvérek za operace a opatfeni pomoci.

2. Vybor na navrh sboru auditorti uréi pozadovany pocet auditor a dohodne se na postupech pro vybér,
jmenovani a piipadné nahrazeni ¢lent sboru auditort z fad kandidatt navrzenych ¢lenskymi stity na obdobi az ¢tyf
let; ti mohou byt jmenovani jednou opétovné. Vybor maze funkéni obdobi ¢lena prodlouzit az o Sest mésicil.
Kandidati musi byt ¢leny nejvyssi vnitrostdtn{ auditni instituce v ¢lenském stdté nebo byt touto instituci doporuceni
a musi poskytovat nalezité zaruky bezpecnosti a nezévislosti.
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3. Vybor mize na zddost sboru auditorti jmenovat asistenty jeho ¢lent. Vybor se na navrh sboru auditorti dohodne
na postupech pro vybér, jmenovani a pfipadné nahrazeni asistentii. Asistenti musi poskytovat nalezité zdruky
bezpecnosti a nezéavislosti. Na Zddost sboru auditort muze vybor povolit, aby sbor auditort vyuzil pro externi audit
nastroje kvalifikovanou externi podporu.

4. Sbor auditort béhem rozpoctového roku i ndsledné ovétuje prostiednictvim kontrol na misté a podklada, zda
jsou vydaje financované nebo pfedbézné financované z ndstroje vynaklddany v souladu s timto rozhodnutim a pravidly
piijatymi podle ¢l. 11 odst. 6, jakoz i s pislusnym unijnim i vnitrostdtnim pravem. Pfi téchto kontroldch hodnoti sbor
auditort soulad se zdsadami fddného finan¢niho fizeni, totiz zdsadami hospoddrnosti, efektivnosti a G¢innosti, a zda
jsou vnitini kontroly pfiméfené, a dohliZi na spravu a fizeni ndstroje, a to i provadénim audit vykonnosti.

5. Cleny sboru auditorii a jejich asistenty nadle odméiuje jejich piivodni auditni instituce; ndstroj nese jejich
naklady na sluzebni cesty v souladu s pravidly, kterd pfijme vybor, jakoz i ndklady kvalifikované externi podpory.

6.  Béhem svého funkéniho obdobi ¢lenové sboru auditort a jejich asistenti:

a) nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od nikoho jiného nez od vyboru; v rdmci svého auditniho mandétu jsou sbor
auditort a jeho ¢lenové zcela nezavisli a vyhradné odpovédni za provedeni svého externiho auditu;

b) o svych tkolech podéavaji zpravu pouze vyboru.

7. Sbor auditord kazdy rok voli svého predsedu z tad svych ¢lentt nebo prodlouzi funkéni obdobi dosavadniho
pfedsedy. Pfijima pravidla pro audity provadéné svymi ¢leny v souladu s nejpiisnéjsimi mezindrodnimi standardy. Sbor
auditort schvaluje zpravy o auditu vypracované svymi ¢leny pted jejich pfedanim spravcim a vyboru.

8. Spravci nebo osoby jmenované nékterym z nich mohou kdykoli provést audity vydajt financovanych z néstroje.
Vybor dile miiZe na névrh jednoho ze spravcti nebo ¢lenského statu kdykoli jmenovat ad hoc dalsi externi auditory,
jejichz tikoly a podminky vykonu sluzby sdm stanovi.”

22

—

V ¢clanku 43 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Sbor auditor poskytne vyboru do 30. zdif po skonéeni rozpocétového roku zpravu o auditu vcetné vyroku
auditora. Vybor posoudi zpravu o auditu, vyrok auditora a ro¢ni Gcetni zavérku s cilem udélit kazdému spravci
a kazdému veliteli operace absolutorium. S vyhradou schvaleni vyborem ohledné zvetejnéni se zprava o auditu, vyrok
auditora a ro¢ni tcetni zdvérka v plném rozsahu nebo z¢dsti zverejni, v souladu s rozhodnutim vyboru. Kazdy spréavce
a kazdy velitel operace piedkladaji kazdoro¢né vyboru zpravu o provadéni doporuceni vydanych sborem auditorti
v souvislosti se zdlezitostmi spadajicimi do jejich pisobnosti.”

23

=

V ¢lanku 51 se odstavec 4 nahrazuje timto:

»4.  Pred pfijetim rozpoctu pro operaci miize vybor na ndvrh spravce pro operace, velitele operace nebo ¢lenského
statu vydat smérnice k vynakladani vydaji béhem tohoto obdobi.“

24

=

V ¢ldnku 52 se odstavec 4 nahrazuje timto:

,4.  Kone¢né uplatnéni pro spole¢né financované vybaveni a infrastrukturu schvéli vybor s pfihlédnutim k operacnim
potiebdm a finanénim kritériim. Kone¢né uplatnéni mize mit zejména tuto podobu:

a) infrastruktura maze byt prostfednictvim ndstroje proddna nebo darovana hostitelské zemi, ¢lenskému stdtu, jinym
operacim, orgdntim, institucim ¢i jinym subjektim Unie nebo tieti strané nebo na né maze byt prostiednictvim
nastroje prevedena;
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b) vybaveni miiZe byt prostfednictvim ndstroje proddno nebo darovdno ¢lenskému stitu, jiné operaci, organtim,
institucim ¢i jinym subjektim Unie, hostitelské zemi, tieti zemi nebo tfeti strané nebo na né mize byt
prostiednictvim ndstroje pfevedeno nebo je miZze ndstroj, ¢lensky stat nebo dand tfeti strana uskladnit a udrzovat
za Gcelem pouziti v dalsi operaci.”

25) V ¢lanku 56 se odstavec 2 nahrazuje timto:

26

27

~

~

,2.  Opatieni pomoci se opiraji o tyto zdsady:

a posilovani mezinarodni bezpe¢nosti;

b) musi byt v souladu s pravem a politikami a strategiemi Unie, zejména se strategickym rdmcem EU na podporu
reformy bezpe¢nostniho sektoru a integrovanym piistupem k vnéj$im konfliktim a krizim, se strategickym
piistupem EU k Zendm, miru a bezpecnosti, jakoZ i s piislusnymi rezolucemi Rady bezpecnosti OSN;

¢) musi respektovat zdvazky Unie a jejich ¢lenskych statti podle mezindrodniho préva, zejména mezinarodniho prava
v oblasti lidskych prav a mezindrodniho humanitarniho prava;

d) nesmi jimi byt dot¢ena zvlastni povaha bezpecnostni a obranné politiky ¢lenského stdtu a nesmi byt v rozporu
s bezpe¢nostnimi a obrannymi zdjmy Unie a jejich ¢lenskych stitdl. Za timto Gcelem musi byt u podpory
poskytované z ndstroje zajiSténa transparentnost a dosledovatelnost.

Clanek 57 se méni takto:
a) odstavce 2 a 3 nahrazuji timto:

,2.  Koncepéni dokument se predkladd ke schvéleni Politickému a bezpe¢nostnimu vyboru. Pfi schvalovani
koncepéniho dokumentu mtiZe Politicky a bezpe¢nostni vybor povolit, aby byla z néstroje financovana opatfeni pro
pifpravu mozného opatfeni pomoci.

3. Koncepéni dokument obsahuje pocateéni odhad nakladéi na opatieni. Clensky stat, ktery md v Gmyslu zdrzet
se hlasovdni o pfijeti opatfeni zahrnujictho doddvky vojenského vybaveni nebo platforem uréenych k pouziti
smrtici sily podle ¢l. 5 odst. 3 a ucinit formdlni prohldSeni v souladu s ¢l. 31 odst. 1 druhym pododstavcem
Smlouvy o EU, ozndmi tento d4mysl pisemnym sdélenim Radé s dostate¢nym piedstihem po piijetim daného
opatfeni. DotCeny clensky stdit muze rovnéz uvést, k jakym jinym opatfenim pomoci by chtél namisto toho
prispét.”;

b) doplituje se novy odstavec, ktery zni:

,5.  Navrhy opatfeni pomoci Rada v zdsadé neprojedna dfive nez deset dnil po jejich piedlozeni. Souddsti jednani
piipadné je i vojenskd analyza.”

Clanek 58 se nahrazuje timto:

,Cldnek 58

Zrychleny postup pro zahdjeni opatfeni pomoci

1. Pokud to vyzaduje naléhavost situace, mtize Politicky a bezpe¢nostni vybor schvilit, aby bylo az do pfijeti
rozhodnuti o opatfeni pomoci z nastroje financovano zahdjeni ¢innosti s piihlédnutim k metodice rizik a zdruk
vypracované podle ¢l. 9 odst. 3. Tyto naléhavé ¢innosti a jejich odhadované néklady a ptipadné prislusny provadéci
subjekt mohou byt urceny v koncepénim dokumentu popisujicim mozné opatfeni pomoci podle ¢linku 57 nebo
v ndvrhu opatfeni pomoci podle ¢l. 59 odst. 1.

2. Naléhavé cinnosti nesméji zahrnovat zddné poskytovéani vybaveni podle ¢l. 5 odst. 3.

3. Odchylné od ¢l. 17 odst. 6 je spravce pro opatieni pomoci na zdkladé schvéleni naléhavych ¢innosti Politickym
a bezpecnostnim vyborem opravnén k pfidéleni vydaji na takové ¢innosti na zévazek a k jejich thradé az do vyse
schvalenych nakladd.”
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28) V ¢lanku 62 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  Ujedndni uzaviend podle odstavce 1 musi obsahovat ustanoveni, kterd jsou v souladu s podminkami opatfeni
pomoci nebo s jakymkoli piislusnym rozhodnutim Rady nebo vyboru, tykajici se mimo jiné i zdruk, a jejichz cilem je
zajistit:

a) fadné a efektivni pouzivani ptislusnych prostiedkd k Gicelim, k nimz byly poskytnuty;

b) dostatecnou drzbu téchto prostiedk, aby se zajistila jejich pouzitelnost a opera¢ni dostupnost béhem celého jejich
zivotniho cyklu;

c) aby prostiedky nebyly ztraceny nebo prevedeny bez pfedchoziho souhlasu vysokého pfedstavitele ve prospéch
jinych osob ¢&i subjektt, nez které jsou urceny v ujedndnich. Vysoky predstavitel musi obdrzet predchozi souhlas
Politického a bezpecnostniho vyboru s pfevodem polozek uvedenych na Spole¢ném vojenském seznamu Unie
a v piipadé opétovného vyvozu zbozi dodaného v rdmci opatfeni pomoci. V piipadé pfevodu jiného zbozi
dodaného v ramci opatfeni pomoci musi vysoky pfedstavitel ziskat pfedchozi souhlas vyboru;

d) soulad s veskerymi dalsimi pozadavky stanovenymi Radou;

e) aby piijemce poskytl vysokému predstaviteli a jim uréenym osobdm, véetné auditort ndstroje, na pozddani p¥istup
a nezbytnou pomoc za tcelem provadéni kontrol a auditd na misté.”

29) Clének 63 se nahrazuje timto:

—

,Cldnek 63

Podéaviani zprdv a ndslednd opatfeni

Vysoky predstavitel predklddd Politickému a bezpe¢nostnimu vyboru dvakrdt ro¢né nebo na jeho zddost zpravu
o provadéni opatieni pomoci. Tyto zpravy se tykaji politickych, opera¢nich a finan¢nich aspektd opatieni pomoci.
Zahrnuji hlavni dodané vybaveni, hodnoceni jeho dopadu a spravy a vyuzivani prostiedkd, jakoZ i aktualizaci analyzy
citlivosti konfliktu a souvislosti a posouzen rizik a dopadu. ESVC a sprévci pravidelné piedkladaji vyboru a piislusnym
organim Rady podrobngjsi informace o provadéni opatfeni pomoci, véetné mimo jiné Cinnosti provadénych
v souvislosti s mechanismy monitorovani a hodnoceni, jakoz i kontrolami a zdrukami. Smyslem takto predklddanych
informaci je kazdoro¢né informovat o tom, jak se provadéni opatfeni pomoci vyviji.“

30

=

V ¢cldnku 66 se odstavec 8 nahrazuje timto:

,8.  Sprévce neprovadi posouzeni nize uvedenych subjektti podle ¢l. 33 odst. 2, pokud pisobi jako provadéc
subjekty:

a) ministerstev nebo organt vetejné spravy clenskych statt, pokud jsou uréeny jako provadéci subjekty;
b) agentur a subjekt Unie;

¢) subjektl nebo osob povétrenych provadénim specifickych akei v rdmci spole¢né zahrani¢ni a bezpecnostni politiky
podle hlavy V Smlouvy o EU a urcenych v pfislusném zdkladnim pravnim aktu.

Sprdvce miize rozhodnout, Ze neprovede posouzen:
a) vefejnoprdvnich subjektt a agentur ¢lenskych stdtd;
b) tietich statti nebo vefejnopravnich subjektti a agentur, které tieti staty urcily.

31

—

V ¢lanku 73 se dopliuji nové odstavce, které znéji:

,11.  Rada rozhodne o pokrac¢ovdni ndstroje v pfistim rozpoctovém cyklu v souladu s ¢l. 75 odst. 1 a v kontextu
$ir8ich jedndni o rozpoctu tykajicich se obdobi po roce 2027.

12.  Nebude-li rozhodnuti podle odstavce 11 tohoto ¢lanku pfijato do 15. fijna 2027 a s vyhradou schvéleni
vyborem v souladu s ¢l. 18 odst. 8, mohou byt do ro¢nich rozpocti a opravnych rozpoéti na obdobi po roce 2027
zapsany prostiedky na pokryti:
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a) vydaju na probihajici operace a na obecnou &ast ro¢niho rozpoctu podle ¢l. 18 odst. 3 pism. b);

b) vydaji stanovenych v ¢l. 18 odst. 3 pism. ¢) s cilem umoznit ¥{zeni opatfeni pomoci ziizenych pfed 31. prosincem
2027, avSak nedokoncenych pfed uvedenym datem.

Vyse prostfedki na zdvazky zapsanych do ro¢ntho rozpoctu na obdobi po roce 2027 podle tohoto odstavce
nepiekroci vysi prostiedkil na zdvazky schvalenych vyborem v ro¢nim rozpoctu na rok 2027 v rdmci odpovidajicich
hlav.

Aniz je dotéen prvni pododstavec pismeno b) a s vyjimkou obecné &asti ro¢niho rozpoétu uvedené v ¢l. 18 odst. 3
pism. ¢) a s vyjimkou prostiedka pfenesenych v souladu s ¢lankem 21, mtize schvalujici osoba pro opatfeni pomoci
piijmout rozpoctové zdvazky pouze do 31. prosince 2027.

32) Piiloha II se méni takto:

—

a) vkldda se novy bod, ktery znf:

,7a. v konkrétnich jednotlivych pfipadech a s vyhradou schvéleni vyborem prizkumné mise a p¥iprava pracovniki
ESVC (zejména zjistovaci mise a prizkum) na podporu vysokého predstavitele pfi navrhovani opatfeni
pomoci, kterd jsou zahrnuta do strategickych smért poskytovanych v souladu s ¢l. 9 odst. 2 nebo provadéna
na zadost nékterého ¢lenského statu;”

b) bod 8 se nahrazuje timto:

,8. monitorovani a hodnocent, a to i podle ¢l. 9 odst. 3, pokud jde o opatfeni pomoci;*“.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.
V Bruselu dne 16. prosince 2024.

Za Radu
predsedkyné
K. KALLAS
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